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®

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Advarsel!

Lees alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Folges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stod, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Indstillingsknap for spandybde
Spanudkast
Indkoblingsspeerre
Teend/sluk-knap

Bageste bundplade
Remdeeksel

Parkeringssko

Forreste bundplade

. Vingeskrue til trindybdemaler
10. Trindybdemaler

11. Parallelanslag

12. Skruenggle

©CReNOO AWM~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
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meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Elektrisk handhovel
Parallelanslag

Skruenggle

Trindybdemaler

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Den elektriske handhevl er beregnet til hovling,
falsning og facettering af treedele.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

21.11.2019
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4. Tekniske data

Netspaending: .......ccccoecveeennes 220-240V ~ 50 Hz
Optagen effekt: ......ccoceeeiiiiiiiiieee, 750 W
Omdrejningstal, ubelastet: ................. 17000 min™
S0 =Tl 1Y/ o To [ 0-2 mm
Falsedybde: ........ccoooviviiiiiiiiccee, 0-10 mm
Havlbredde: .........cccocveiiiiiiiiicceecn 82 mm
Kapslingsklasse: ... /e
Vaegt: .o, 2,42 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau LpA ................................. 82 dB(A)
Usikkerhed KpA .............................................

Lydeffektniveau L, ... .
Usikkerhed K, «oooviininiciicc

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Svingningsemissionstal a, = 2,63 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktgj indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier kan ogsa bruges
til at gennemfare en forelgbig vurdering af belast-
ningen.

Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktojet bruges, dette
afhzenger af den made, el-veerktejet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
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Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hgvlen.

5.1 Indstilling af spandybde (fig. 3/pos. 1)
Ved at dreje indstillingsknap for spandybde (1)
kan spandybden indstilles i trin 2 0,1 mm i omréa-
det 0-2 mm.

Indstillingsknap for spandybde (1) i retning med
uret: spandybde ages

Indstillingsknap for spandybde (1) i retning mod
uret: spandybde mindskes

Nar arbejdet er afsluttet, skal spandybden indstil-
les séledes, at knivene forsaenkes, sa de ikke kan
blive beskadiget. Til det formal skal indstillings-
knap for spandybde drejes i position ,,0“.

5.2 Spanudsugning (fig. 1)

Til en optimal stevudsugning kan apparatet tilslut-
tes til en stevsuger (folger ikke med leveringen).
Seet stovsugerens stovsugerrer ind i spanudkas-
tet (2).
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Bemaerk!
Den stgvsuger, der anvendes til udsugning, skal
veere egnet til det bearbejdede materiale.

5.3 Parallelanslag (fig. 4)
Brug parallelanslaget (11), nar du vil hgvle paral-
lelt ind pa kanten af arbejdsemnet.

Montering af parallelanslag

® Fastger parallelanslagets holder (d) pa
venstre side af havlen med den medfelgende
vingeskrue (a).

® Forbind holderen (d) med slaeden pa paral-
lelanslaget (11).

e Styreskinnen skal hele tiden vaere rettet ne-
dad.

® Bestem den ngdvendige afstand mellem par-
allelanslaget og kanten af arbejdsemnet.

® Fastger delene med laseskruen (b) og vin-
gematrikken (c).

6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap (fig. 5)

® Den elektriske handhevl er udstyret med en
sikkerhedsafbryder for at undga ulykker.

® For at teende trykkes péa laseknappen (3) i
siden og pé teend/sluk-knappen (4).

® For at slukke havlen slippes teend/sluk-
knappen (4). Knappen (4) springer tilbage i
udgangsstilling.

6.2 Arbejdsanvisninger
Advarsel! Den elektriske handhgvl skal veere
teendt, nar den feres hen til arbejdsemnet.

6.2.1 Hovling af flader

Indstil den gnskede spandybde. Saet havien pa
det traestykke, der skal bearbejdes, med den for-
reste bundplade, og teend for hgvlen. Skub hovlen
hen over fladen med begge haender; imens skal
den forreste og bageste bundplade ligge helt teet
ind.

Til slutbearbejdning af flader skal kun indstilles
en moderat spandybde, til gengeeld bearbejdes
fladen flere gange.

6.2.2 Rejfning af kanter (fig. 6-7)

® P& den forreste bundplade er der indarbejdet
tre V-spor (a), som kan benyttes til glat hov-
ling af kanter i en vinkel pa 45°. Du kan veelge
mellem V-spor (a) i tre forskellige storrelser.
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® Teend for havlen, og lad den na op pa fuld
hastighed. Szet det enskede V-spor (a) ind pa
kanten af arbejdsemnet i en 45%-vinkel.

®  For nu hgvlen langs med kanten af arbejd-
semnet.

® For at opna et godt resultat skal frem-
faringshastigheden og vinkelpositionen hol-
des konstant.

6.2.3 Hovling af trin (fig. 4/8)

® Dukan hevle trin ved hjeelp af parallelansla-
get (11).

® Monter parallelanslaget (11) pa hevlens
venstre side (se punkt 5.3)

® Monter dybdestoppet, idet du fastger trindyb-
demaleren (10) til hgjre foran pa huset ved
hjeelp af fikseringsarmen (9) (se fig. 8).

® Losn fikseringsarmen (9), og bring trindyb-
demaleren (10) i position, s& den gnskede
trindybde vises. Spaend fikseringsarmen (9)
igen.

Trinbredde:
Trinbredden kan indstilles med parallelanslaget

(11).

Trindybde:

Vi anbefaler, at du indstiller en spandybde pa 2
mm, og havler arbejdsemnet, indtil den ngdvendi-
ge trindybde er ndet.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

21.11.2019 10:18:58



8. Rengearing, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraskker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3. Skift af havlejern (fig. 9-12)
Fare! Treek altid stikket ud af stikkontakten inden
arbejder pa selve hgvlen!

Hovlen er forsynet med to vendbare knive af
hardmetal. Vendbare knive har to skaer og kan
vendes om. Vendeknivenes styrenot sikrer, at
hgjdeindstillingen er den samme ved omskift.
Nedslidte, stumpe eller beskadigede knive skal
skiftes ud.

Vendeknive af hdrdmetal kan ikke efterslibes.
Lasn de tre sekskantskruer (a) med den medfal-
gende skruenggle (12), og pres den vendbare
kniv af hardmetal ud af hevlakslen med et stykke
tree. (Se fig.9.)

Renger knivfeestet far montering. Knivene mon-
teres i omvendt reekkefalge. Veer sikker pa, at
hovlejernet passer med hgvlakslens to ender.
Udskift altid begge knive for at sikre et ensartet
spanaftag.

Fare! Kontroller, for havlen tages i brug, at kni-
vene er monteret korrekt og sidder fast!

Anl_TC_PL_750_SPK3.indb 9
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Kontrol af korrekt indstilling (fig. 10)
(8) Forreste bundplade (beveegelig hovisal)
(5) Bageste bundplade (stationzer havisal)

1. Korrekt indstilling
Resultat: Glat hgvloverflade

2. Riller i overfladen

Problem: Skaeret pa hovlejernet (eller pa begge
hovlejern) forlgber ikke parallelt med hgjden pa
den bageste bundplade.

3. Fuger i startenden af hovifladen

Problem: Skaeret pa hevlejernet (eller pa begge
hevlejern) ligger under den bageste bundplades
hgjdeniveau.

4. Fuger i slutenden af hovifladen

Problem: Skaeret pa hovlejernet (eller pa begge
hevlejern) ligger over den bageste bundplades
hgjdeniveau.

8.4 Udskiftning af drivrem (fig. 11-12)

e Udskiftning af rem skal foretages af kvalifice-
ret person.

® Drivremmen (b) skal udskiftes, hvis den er
slidt.

® Losn skruerne (a), og tag remdaekslet i siden
(6) af.

® Fjern den slidte drivrem (b), og rens de to
remskiver (c/d).

® Leeg den nye drivrem pa den lille remskive
(c), og treek remmen op pa den store remski-
ve (d), mens du drejer havlakslen.

® Rillerne pa langs af drivremmen skal ligge i
drivhjulenes styrenoter.

® Saetremdaekslet (6) pa, og fastger med skru-
erne (a).

8.5 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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8.6 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for berns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger

mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.

-10-
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

11 -
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kulbgrster, driviem
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Havlkniv
Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-12-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-13-
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®

Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-14 -
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sakerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk for elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sékerhetsanvisningar och inst-
ruktioner for framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Instéllningsratt for spandjup
Spanutkast

Brytarsparr

Strémbrytare

Bakre fotplatta

Remskydd

Parkeringssula

Framre fotplatta

. Vingskruv till matsticka for falsdjup
10. Matsticka for falsdjup

11. Parallellanslag

12. Nyckel

©CReNOO AWM~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du képte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank péa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort forpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

® Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

Elhandhyvel
Parallellanslag

Fast nyckel

Matsticka for falsdjup
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Elhandhyveln ar avsedd for hyvling, falsning och
fasning av virke.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-15-
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4. Tekniska data

Natspénning

Upptagen effekt .......cccovveeiieniiieniciieeneee 750 W
Tomgangs-varvtal .........ccccceevveeeerennen. 17000 min™
ST o=V o | U] o TS 0-2 mm
FalSAjup ...coveeeeiieeieeeee e 0-10 mm
Hyvelbredd ..o, 82 mm
SkyddskKIass ........ccoreeririeiiiieeeeeeee 11/
VKL o 2,42 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L ,
Osékerhet K,
Ljudeffektniva L, ...
Osékerhet K,

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Vibrationsemissionsvérde a, = 2,63 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har métts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvandas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvéandas till en preliminér be-
démning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen f6r 6versyn vid behov.

e Slaifran maskinen om den inte anvands.
® Bar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lAmpligt hérselskydd
anvands.
3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Stélla in spandjupet (bild 3/pos. 1)

Vrid runt installningsratten for spandjupet (1) for
att stalla in spandjupet i steg om 0,1 mm mellan 0
och 2 mm.

Vrid runt installningsratten for spandjup (1) i med-
sols riktning: stérre spandjup

Vrid runt installningsratten for spandjup (1) i mot-
sols riktning: mindre spandjup

Efter att du har avslutat arbetet maste du stélla
in spandjupet sa att hyvelstalen &r férsankta och
darmed &r skyddade mot skador. Vrid runt instéll-
ningsratten for spandjupet till lage “0”.

5.2 Spansugning (bild 1)

For en optimal spansugning kan du ansluta mas-
kinen till en dammsugare (medféljer ej). Anslut
dammsugarens dammsugarror (c) till spanutkas-
tet (2).

Mark
Dammsugaren som anvands till utsugning maste
vara lamplig fér materialet som bearbetas.

-16-
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5.3 Parallellanslag (bild 4)
Anvand parallellanslaget (11) om du vill hyvla par-
allellt till arbetsstyckets kant.

Montera parallellanslaget

® Fast parallellanslagets héllare (d) pa vanster
sida av maskinen med den bifogade vings-
kruven (a).

® Montera héllaren (d) pa parallellanslagets
(11) slid.

® Styrlisten maste alltid vara riktad nedat.

® Bestédm avstandet mellan parallellanslag och
arbetsstyckets kant.

® Fast delarna med vagnsskruv (b) och ving-
mutter (c).

6. Anvanda hyveln

6.1 Strombrytare (bild 5)

e For att undvika olyckor &ar elhandhyveln ut-
rustad med en sékerhetsbrytare.

e For att hyveln ska kunna slas pa maste du
trycka in strémbrytaren (4) och sparrknoppen
(3) pa sidan samtidigt.

® Slapp strombrytaren (4) for att sla ifran el-
handhyveln. Strémbrytaren (4) hoppar da
tillbaka till utgangslaget.

6.2 Arbetsanvisningar
Varning! Elhandhyveln far endast féras fram mot
arbetsstycket om den forst har slagits pa.

6.2.1 Hyvla ytor

Stall in avsett spandjup. Satt elhandhyveln med
den framre fotplattan pa virket som ska hyvlas
och sla sedan pa hyveln. Skjut elhyveln med bada
handerna 6ver ytan. Se till att den framre och den
bakre fotplattan ligger plant mot ytan.

Nar ytor ska slutbearbetas far endast ett mindre
spandjup vara installt. Bearbeta ytorna flera gan-
ger.

6.2.2 Fasa kanter (bild 6-7)

® Den framre fotplattan har tre V-spar (a) som
du kan anvanda fér att hyvla kanter i en jamn
45° vinkel. Du kan anvénda ett av de tre olika
stora V-sparen (a).

® Sl& pa maskinen och lat den varva upp till
maximal hastighet. Satt det nskade V-spéaret
(a) i hyvelns fotplatta i en 45° vinkel mot ar-
betsstyckets kant.

e Fornu elhyveln Iangs med arbetsstyckets

kant.

e For att fa ett fint resultat bér du alltid halla
matningshastigheten och maskinens vinkel
konstant.

6.2.3 Hyvla stegvis (bild 4/8)

® Du kan hyvla stegvis med hjalp av paral-
lellanslaget (11).

® Montera parallellanslaget (11) till vanster pa
maskinen (se punkt 5.3).

® Montera djupanslaget genom att fasta
matstickan for falsdjup (10) med hjalp av
fixeringsspaken (9) framtill hdger pa hyvelns
kapa (se bild 8).

® Lossa pa fixeringsspaken (9) och positionera
matstickan for falsdjup (10) sa att avsett falsd-
jup visas. Dra at fixeringsspaken (9) pa nytt.

Spanbredd:
Stall in spanbredden med parallellanslaget (11).

Falsdjup:

Vi rekommenderar att du stéller in ett spandjup pa
2 mm och hyvlar flera ganger éver arbetsstycket
tills du natt avsett falsdjup.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som magjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blds av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning méste du lata en
behdrig elinstallatdr kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallatér.

8.3. Byta ut hyvelstalen (bild 9-12)
Fara! Dra ut stickkontakten ur vagguttaget innan
du genomfor allt slags arbeten pa maskinen!.

Elhandhyveln &r bestyckad med tva vandbara hy-
velstal av hardmetall. Vandbara hyvelstal har tva
eggar och kan vandas runt. Tack vare styrsparet i
de vandbara hyvelstalen kan samma hojdinstall-
ning bibehallas &ven efter att stalen har bytts ut.
Slitna, trubbiga eller skadade stal maste bytas ut.

Vandbara hyvelstal av hardmetall kan inte slipas

i efterhand.

Lossa pa de tre sexkantskruvarna (a) med den bi-
fogade nyckeln (12) och skjut sedan ut det vand-

bara hyvelstalet (av hardmetall) i sidled ur kuttern
med ett virkesstycke (se bild 9).

Rengor hyvelstalens séate fére montering. Montera
stalen i omvand ordningsféljd. Kontrollera att sta-
len stdammer 6verens med kutterns béda andar.
Byt alltid ut bada stalen samtidigt for att uppna en
likformig spantjocklek.

Fara! Innan elhandhyveln tas i drift maste du
kontrollera att stalen har monterats in korrekt och
sitter fast!

Kontrollera rétt instéllning (bild 10)
(8) Framre fotplatta (rérlig hyvelplatta)
(5) Bakre fotplatta (fast hyvelplatta)

1. Korrekt instéllning
Resultat: Slat hyvlad yta

2. Skaror i ytan

Problem: Hyvelstalets (eller bada hyvelstalens)
skar |6per inte parallellt med den bakre fotplattans
hojd.

3. Spar i borjan av den hyvlade ytan
Problem: Hyvelstalets (eller bada hyvelstalens)
skar ligger lagre an den bakre fotplattans hojd.

4. Spar i slutet av den hyvlade ytan
Problem: Hyvelstalets (eller bada hyvelstalens)
skar ligger hogre an den bakre fotplattans hojd.

8.4 Byta ut drivremmen (bild 11-12)

e L&t endast en utbildad och kvalificerad fack-
man byta ut drivremmen.

¢ Drivremmen (b) maste bytas ut om den ar
sliten.

® Lossa pa skruvarna (a) och ta av remskyddet
(6) som finns pa sidan.

® Taav den slitna drivremmen (b) och reng6r
dérefter de bada remskivorna (c/d).

e Lagg den nya drivremmen pa den mindre
remskivan (c) och dra remmen pa den stora
remskivan (d) medan du vrider runt pa kut-
tern.

® Setill att de langsgaende spéaren i drivrem-
men ligger i styrsparen pa drivhjulen.

e Satt pa remskyddet (6)och fast med skruvar-
na (a).

8.5 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.
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8.6 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéallning av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, dven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-20-

Anl_TC_PL_750_SPK3.indb 20 21.11.2019 10:19:00



Serviceinformation

| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Kolborstar, drivrem

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Hyvelstal

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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FIN

D

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tydn aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pdlyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

-23-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla tama sdhko-
ty6kalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéaraykset ja oh-
jeet myé6hempéaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2)
Hoylayssyvyyden sdaténuppi
Purunpoistoaukko
Kéynnistyksenesto
Paalle-/pois-katkaisin
Taempi pohjalevy
Hihnansuojus
Seisontajalusta

Etumainen pohjalevy

. Askelsyvyyden mittatikun siipiruuvi
10. Askelsyvyyden mittatikku

11. Samansuuntaisvaste

12. Ruuviavain

©CReNOO AWM~

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéréainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
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takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Séhkokayttéinen kasihoyla
Rinnakkaisvaste
Ruuviavain

Askelsyvyyden mittatikku
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusméaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto
Sahkokasihdyla on tarkoitettu puuosien hoylaami-
std, huultamista ja viistoamista varten.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmaén ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

-24-
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4. Tekniset tiedot

220-240V~ 50 Hz

Liitdntateho: ... 750 W
Tyhjakayntikierrosluku:..............c....... 17000 min
LastuamisSyVyys:......ccocvervveeirineeeiiieeenns 0-2mm
HUUROSYVYYS ... 0-10 mm
HOYlAySIeveys: ........ccovviiiiieiiic e 82 mm
Suojaluokka: ......coereeiiiieeen 11/
Paino: ..o 2,42 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja térindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Aanen painetaso L, -.....ccoooveveevinnniiinnns 82 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, ...ccoeeereceerrenrincees 93 dB(A)
Mittausvirhe K, «ooooervvieiniiicc 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Térinénpééstéarvo a, = 2,63 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarindn kokonaispéastdarvot ja annetut
melunpéaastdarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niité voidaan kayttaa sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkotydkaluun.

Annettuja tarindn paastodarvoja ja annettuja me-
lunpéastbarvoja voidaan kayttdad myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Térin&- ja melupéastét voivat poiketa annetuista
arvoista séhkoétydkalua kaytettdessa tositilan-
teessa, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppisté tydstdékappaletta
kasitellaan.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

o Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

e Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
e Alaylikuormita laitetta.
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® Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
Kéyta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jaédmariski. Taméan sahkoétyékalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-

kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sité ei késitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kayttéonottoa

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Lastuamissyvyyden sdatoé

(kuva 3/asento 1)
Kaantamalla lastuamissyvyyden saaténuppia (1)
voidaan lastuamissyvyytta sdatéa 0,1 mm:n aske-
lin 0-2 mm:n syvyydelle.

Kaantamalla lastuamissyvyyden saaténuppia (1)
myo6tapaivaan: suurempi lastuamissyvyys

Kaantamalla lastuamissyvyyden saaténuppia (1)
vastapaivaan: pienempi lastuamissyvyys

Tydnteon paatyttya lastuamissyvyys on saa-
dettéva niin, etta hdylanterat on upotettu ja siten
suojassa vaurioitumiselta. kdantakaa saaténuppia
lastuamissyvyytté varten asentoon ,,0“.

5.2 Purunpoistoimu (kuva 1)

Purujen optimaalista poistoimua varten voit liittaa
laitteen polynimuriin (ei kuulu toimitukseen). Tyén-
na sita varten polynimurin putki (c) purunpoisto-
aukkoon (2)
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Viite!
Poistoimuun kéytetyn pélynimurin tulee soveltua
imemaan kaytettyd materiaalia.

5.3 Rinnakkaisvaste (kuva 4)
Kéayttakaa rinnakkaisvastetta (11) kun on hoylat-
tava tydstékappalereunan suhteen rinnakkain.

Asennus rinnakkaisvaste

e Kiinnittakaa rinnakkaisvasteen pidike (d) mu-
kana toimitetun siipiruuvin (a) avulla vasem-
paan laitesivuun.

Liittakaa nyt pidike (d) rinnakkaisvasteen (11)
kelkkaan.

Ohjauskiskon on aina osoitettava alaspain.
M&araa rinnakkaisvasteen ja tydstokappaleen
reunan valilla tarvittava vélimatka.
Kiinnittakaa osat kiinnitysruuvilla (b) ja siipi-
mutterilla (c).

6. Kayttd

6.1 Kaynnistyskytkin (kuva 5)

® Sahkokasihdyla on varustettu turvakatkaisi-
mella onnettomuuksien estémiseksi.
Kéynnista kone painamalla sivulla olevaa luki-
tusnuppia (3) ja kytkentapainiketta (4).
Séahkokasihoyla kytketaan pois paalta paa-
stamalla irti kaynnistyskytkin (4). Kaynnis-
tyskytkin (4) palaa takaisin alkuperaiseen
asentoonsa.

6.2 Ty6ohjeita
Varoitus! Sahkokasihdylaa saa vain vieda tyok-
appaleen kohdalle kaynnistettyné.

6.2.1 Pintojen héylaaminen

Saatakaa haluttu lastuamissyvyys. Sahkokasihoy-
14 ja etummainen aluslaatta asetetaan tyostetta-
van puukappaleen péélle ja hdyla kaynnistetaan.
Séahkohoylaa tydnnetdan kummallakin kadella
pinnan yli. Seka etummaisen etta taaemman alus-
laatan on kokonaisuudessaan oltava sen ylla.

Pintojen lopputy6stdé varten lastuamissyvyys
sdadetdén vahaiseksi ja pintaa tydstetdan usea-
an otteeseen.

6.2.2 Reunojen viistdminen (kuvat 6-7)

® Reunojen siledksi viistdaminen 45° kulmassa
on mahdollista etummaiseen aluslaattaan si-
saantyodstettyjen kolmen V-uurteen (a) ansio-
sta. Kaytettavissédnne on kolme eri kokoista
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V-uurretta (a).

Kéynnistakaa laite ja antakaa sen saavuttaa
maksiminopeus. Hoyla V-uurteineen (a) ase-
tetaan 45° kulmassa tydstdkappaleen reunan
paalle.

Viekaa sahkohoylaé nyt tydstokappaleen
reunaa pitkin.

Hyvén lopputuloksen saavuttamiseksi on
otettava huomioon, etta tyénnén tulee olla
tasainen ja etta kulma-asento pysyy muuttu-
mattomana.

6.2.3 Portaiden héyldaminen (kuvat 4/8)

® Rinnakkaisvasteen (11) avulla voitte hoylata
portaita.

Asentakaa rinnakkaisvaste (11) laitteen va-
semmalle sivulle (katso kohta 5.3)

Asenna syvyysvaste siten, etté kiinnitat
porrassyvyyden mittatikun (10) lukitusvipua
(9) kayttaen hoylan koteloon eteen oikealle
(katso kuva 8).

Irrota lukitusvipu (9) ja aseta askelsyvyyden
mittatikku (10) niin, etta siina naytetdan ha-
luttu askelsyvyys. Veda lukitusvipu (9) jalleen
kiinni.haluttu portaankorkeus voidaan nahdéa
siitd. Kiristakaa lukkoruuvi (9) uudestaan.

Portaan leveys:
Portaan leveytta voidaan s&ataé rinnakkaisvas-
teen (11) avulla.

Portaan syvyys:

Suosittelemme, ettd sdadatte 2 mm:n lastuamis-
syvyyden ja ettd hdylaatte tydstdkappaletta edes
takaisin siihen asti, kunnes haluttu portaan syvyys
on saavutettu.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paéase syntymaan.

-26 -
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna séhkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain séh-
kdalan ammattihenkild.

8.3. Hoyléanterien vaihto (kuvat 9-12)
Vaara! Ennen kaikkia laitteeseen kohdistuvia t6ita
on vahvavirtapistoke irrotettava pistorasiasta!

Séahkokasihdyla on varustettu kahdella kovame-
tallikdantoterélla. Kéantoterilla on kaksi leikku-
uterda ja niité voi kdantaa. Kaantdterien johtouur-
teen ansiosta taataan vaihdon yhteydessé sama
korkeusasetus. Kuluneet, tylsat tai vahingoittuneet
héylénterat on vaihdettava.

Kovametallikdéantoteria ei voi jalkihioa.
Irrottakaa kolmea kuusioruuvia (a) oheisella
ruuviavaimella (12) ja tydntakaa kovametalli-
kaantdtera sivuttain puukappaleen avulla ulos
hoylakarasta. (katso kuva 9).

Puhdistakaa teranistukka ennen kuin terét asen-
netaan paikoilleen. Hoylanterien asennus tapah-
tuu péinvastaisessa jarjestyksessa. Varmistakaa,
etté hoylanteréd on kummankin hdyldkaran paadyn
mukainen. Vaihtakaa aina kummatkin hdylanterat
tasaisen lastuamisen takaamiseksi.

Vaara! Ennen sdhkdkasihdylan kayttdonottoa on
tarkistettava, ettd héylanterat on asennettu moit-
teettomaan asentoon ja etté ne istuvat tukevasti!
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Moitteettoman s&adén tarkistaminen
(kuva 10)

(8) Etummainen aluslaatta (liikkuva hoylatuki)
(5) Taaempi aluslaatta (kiintea hoylatuki)

1. Moitteeton s&até
Tulos: Siled hoylapinta.

2. Uurteita pinnassa

Ongelma: Hoylanteran leikkaava sarma (tai
kummankin héylanteran) ei kulje rinnakkain taa-
emman aluslaatan tason kanssa.

3. Rihloja héylapinnan alussa

Ongelma: Hoylanteran leikkaava sarma (tai
kummankin hdylanteran) sijaitsee taaemman
aluslaatan tason alapuolella.

4. Rihloja hoylépinnan lopussa

Ongelma: Hoylanteran leikkaava sarma (tai
kummankin héylénteran) sijaitsee taaemman
aluslaatan tason ylapuolella.

8.4 Kayttohihnan vaihto (kuvat 11-12)

© Hihnan vaihdon on suoritettava alan ammat-
tihenkild.

Kayttdhihnaa (b) on vaihdettava uuteen, mi-
kali se on kulunut.

Irrottakaa ruuvit (a) ja nostakaa pois sivulla
sijaitseva hihnansuojus (6).

Ottakaa pois kulunut kayttéhihna (b) ja puhdi-
stakaa kummatkin hihnapyérat (c/d).
Asettakaa uusi kayttéhihna pienen hihnapy-
oran (c) ympari ja vetékaa hihnaa ison hihna-
pyoran (d) ympari hoylakaraa kaantamalla.
Huomioikaa, etta kayttéhihnan pitkittaisurat
ovat vetavien pydrien johtourissa.
Hihnansuojus (6) asetetaan paikoilleen ja
kiinnitetaan ruuveilla (a).

8.5 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.6 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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9. Kéytostapoisto ja uusiokéytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tied4, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-28 -
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-29 -
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Asiakaspalvelutiedot
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Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

hiiliharjat, k&yttéhihna

Kayttémateriaali / kayttdosat*

héylantera

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-31-

Anl_TC_PL_750_SPK3.indb 31 21.11.2019 10:19:02



RUS

OnacHocTb! - A/ yMEHbLUEHWA ONAacCHOCTU NOJTyYUTb TPaBMy MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

OcTopoikHo! Ucnonb3yiTe cpeacTBa 3awUThbi c/yxa. Bo3gencTeue Lyma MOMET BbI3BaTb NOTEPO
cnyxa.

d

OcTopoiHo! Ucnonb3ayitTe pecnuparop. MNpu 06paboTHe APEBECUHbI U APYTUX MaTEPUAIOB MOXKET
o6pasoBaTbCcA BpeaHasn A1 340p0BbsA Mblib. 3anpeLlieHo obpabaTbiBaTb NPeaMeTbl CoAepHaLllme
acbecT!

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE O4YKK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsa paboTbl MCKPbI an
BbIAENALMECH U3 YCTPOMUCTBA 06/IOMKM, OMUIKU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEANTD OpraHbl 3peHUs.

-32-
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1l TOro, YTO6bl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. Moatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaJEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6X0AUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN15 NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMyY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NMOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktaTte Heco6I0AEeHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLIME YKA3aHMA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTU HaxXOAATCA B NMPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

MpeaynpexpeHue!

O3HaKomMbTECH CO BCEMU YKa3aHUAMMU No
TeXHUKe 6e30MacHOCTU, UHCTPYKLMUAMU,
M306paeHUAMU U TEXHUHECKUMHU
XapaKTepPUCTUKaMM, KOTOpbie NpuaaralwTcA
K AaHHOMY 3JIEKTPUYECKOMY MHCTPYMEHTY.
HeTo4Hoe cobnopeHne yrasaHui,
COAEPHALUMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLMM,
MOET NPUBECTU K MOPAKEHMIO SNIEKTPUYECKUM
TOKOM, MOXapy U (MK) TAXKENbIM TPaBMaM.
CoxpaHAKTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKEe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUUU ANA
Mcnosb30BaHUA B GyayLiem.

2. CocTaB ycTpoiiCcTBa U cocTaB
yNaKoBKU

2.1 CocTaB ycTpoHcTBa (PUCYHKH 1/2)
HKHomMKa perysMpoBKY TOLLUMHBI CTPYHKK
YCTPOMCTBO BbIGpPOCA CTPYHKHU
BnoK1poBKa BK/IKOYEHNSA

MepektodaTenb «BKIYEHO-BbIK/IOYEHO»
3apHAs onopHas niacTuHa

KpbliwKa pemHs

Balwmak ans sawmTbl

MepepnHaAn onopHas naacTuHa

ONoar®N -~
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9. bBapaluKoBbIVi BUHT ANIA yKasaTens my6uHbl
CTyneHu

10. YKazarenb my6uHbI CTYNEHU

11. MapannenbHbIi ynop

12. Tae4HbIn KNtoY

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa YCTpOCTBa
MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AENNA Ha
OCHOBAHWM OMUCaHHOro 06 bema NOCTaBKM.
Mpun o6HapyweHn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB
obpaTuTech B Hall CEPBUCHbIN LEHTP
WM MaraauH, B KOTopom Bbl npro6penu
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee Yem B TeyeHue 5-Tn
paboymx AHeW nocie NpUobpeETEHNA U3AENUS,
NpeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHhopMaLmern 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWU.
®  OTKpoOWTe YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHna 3awuTbl yCTPOMCTBa Npur
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
HaInumm).
MpoBepLTe KOMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMNCTBO M NPUHAANEHHOCTH
Ha Hann4me BOSHUKLLKMX Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEAEHNIA.
® CoxpaHsfinTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWNA CPOKA rapaHTUAHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTpOoICTBO U yrnaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamHu,
NJeHKaMU U MeNnKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb /I NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

ONEKTPUYECKUI pyYHOM pyHaHOK
MapannesbHblii ynop

laeyHbIN Kt

Ykasarenb rmy6uHbl cTynedn OpurmHansHoe
PYKOBOZCTBO M0 3KClyaTaLmm

®  YKasaHWA No TEXHWKe 6e30MacHOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHa3sHa4YeHUem

ANeKTpopy6aHoK NpeaHasHaueH AA CTporaHus,
(hanbLOBKU Y U3rOTOB/IEHWS] CKOCOB Ha
[epeBAHHbIX AeTassiX.

PaspeLuaeTcsa Ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOILKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
[pyroe, OTIM4aloLLeecs OT 3TOr0 UCMO/b30BaHWe
CYMTAETCH HE COOTBETCTBYIOLLMM
npefHa3sHavyeHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesynsrarte Takoro UCMosb30BaHWsA yLep6 nam
TpaBMbl J1060r0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U paboTaloLLMI C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESIb.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3Ha4veHa ANs UCMO/Ib30BaHWSA

WX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM W/In
MHAYCTpUanbHoM o6nacti. Mbl He Hecem
HWKaKOMW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUMHbIM
0653aTeNbCTBaM MpU UCMO/Ib30BaHWK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLUIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUANbHOM 061acTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATENbHOCTH.

4. TexHU4EeCKUE JaHHble

HanpsmeHue ceTtu: ..220-240B8~50Ty,

MowHocCTb: ........... 750 Bt
CKOpOCTb BpaLLieHWA XON0CTOro Xo4a: ..
.......................................................... 17000 muH"
[Ny6uHa CPesa: ......cccoveeeeieens oT 0 MM 0 2 MM
ny6uHa anbLOBKH: ............... ot O MM o 10 Mm
LLMPUHE PYBAHKA: .....eoeveerieieieiie e 82 Mm
HKNace 3alUMTBI ....eiiiieiieceeeeee e 11/
BEC: i 2,42 Kr
OnacHocTb!

Lymbl M BUGpaumsa
MapameTpebl LWYMOB 1 BUBpaLmK 6bIIM U3MEPEHDI
B COOTBETCTBUM C HOpMamun EN 62841.

YpoBeHb JaBIeHUA WYMA L, ...covuvnene 82 nb(A)
HeonpepeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MOLHOCTU WyMa L, .ceceveees 93 ab(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, wvovvvrieinieiiiien, 3pb
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Mcnonb3yiiTe 3aliUTy OpraHoB cyxa.
BosaeiicTue LyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmMapHoe 3Ha4yeHne BeIMUMHbI BUGpaLmm
(cymMmmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBIEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 62841.

OMUCCUOHHBIV NOoKa3aTeslb BUGpaLmK
a, = 2,63 m/ceK?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeaeHHble cyMMapHble 3HaYeHWs BUbpaLmm
1 napameTpbl SMUCCHU LLyMa NOJYYEHb! B
pesynbTarte NPUMEHEHWs CTaHAAPTHOro MeToAa
UCMbITAHWA U MOTYT GbITb UCMO/Ib30BaHbI

OJ151 CPaBHEHWS OLJHOTO 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTAa C ApYrvM.

MpvBeneHHble cyMMapHble 3HaYeHWs BUbpaLmm
1 napameTpbl SMUCCHU LLyMa MOTYT TaKKe
MCMO/b30BaTLCA AJIA NPEABapUTEbHOM OLEHKU
YPOBHS HarpysKu.

MpepynpexaeHue:

3Ha4YeHnA BUBpaLMKM U YPOBHM LLyMa BO BpeMsi
9KCnyaTaunm aNEeKTPOUHCTPYMEHTa MOryT
OT/IMYaTLCA OT NPUBEAEHHbIX 3HAYEHUI B
3aBMCMMOCTU OT crioco6a MCrnosib30BaHKA
YCTPOWCTBA, B 4HaCTHOCTM OT BUAA
06pabaTbiBaEMOro n3genus.

CBepuTe o6pa3oBaHUe LWYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

®  lcnonb3ayiTe TONbKO 6€3yKOPUSHEHHO
pab6oTatoLme ycTponcTaa.

®  PerynapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHMBaHWE N OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yuyuTbiBaiTE 0OCOGEHHOCTH

Baiwero ycTporicTsa.

He noggepraiTe ycTPOMCTBO NeperpysKe.

®  [lpn HEO6XOAMMOCTH AanTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.

®  OTK/II04aNTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €0 He
MCronbayeTe.

® cnonbayiTe NnepyarTKu.

OcTopoHo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

Jame B TOM cny4ae, ecnvm Bbl ucnonb3syere
OMNUCbIBaeMbli 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUM C NpeanucaHueM, To U Toraa
BCErga ocTaeTcA MecTo AJia pUcKa. Huwke
NpUBEAEH CMIMCOK OCTaTOYHbIX ONAacHOCTEMN,
CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero
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3/IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue NErKKX, B TOM Cy4ae ec/u
HE MCMOb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpemaeHWe cyxa, B TOM C/ly4ae ecu He
MCNONb3YEeTCs COOTBETCTBYHOLLEE CPEACTBO
3alWTb Clyxa.

3. HapyleHusa 3popoBbs B peaynstate
BO3/eMCTBUA BUBPALIMM Ha PYKY Npu
[/MTeNIbHOM MCMO/b30BaHWK YCTPOMCTBa
WM NPU HENPaBWIbHOM MOJIb30BaHUU U
HeHazexallem TEXHUHECKOM yXOoae.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCNJlyaTauumio

Y6epnTeck nepep NOAKNOHEHNEM, YTO
JaHHble Ha TMMNOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpeaynpexaeHue!

Bcerga BbIHUMalTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npexpae, Y4em oCyLLeCTBAATb HACTPOIMKHU
ycTpoiicTBa.

5.1 PerynupoBKa ry6uHbl cpe3a (PUCYHOK
3/nos. 1)

BpalleHnem KHOMKK peryimpoBKM ry6uHbI

cpe3a (1) MOXKHO OTperynmMpoBatb ry6uHy cpesa

nowaroso ot 0 MM 10 2 MM ¢ F1y6uHoM wara 0,1

MM.

BpalLeH1e KHOMKKW PeryiMpoBKU ryGUHbI
cpe3a (1) no HanpaB/IEHWIO YaCOBOM CTPENKU:
yBeNnyeHue mybuHbl cpesa

BpalLieHre KHOMKKW PerynnpoBKK ry6uHbI cpesa
(1) NpoTUB HanNpaBNEHUS YACOBOW CTPEJIKM:
YMeHbLUeHWe my6uHbI cpesa

Mocne okoH4aHWsA paboTbl HEOBXOAUMO
YCTaHOBUTb TaKyto Iy6MHy cpesa, YTOObl HOXU
VLA B IYBUHY M TEM CaMbIM 6blIW 3aLUMLLEHDI
OT NOBpEXAEHNA. BpalleHnem nepecTaBbTe Ans
3TOro KHOMKY PeryivpoBKU ry6uHbl cpesa B
nosuumio ,,0°.

5.2 OTCOC CTPYHKM (PUCYHOK 1)

[ns obecneyeHuns onTMMasibHOro otcoca
CTPYHKM MOXKHO NOAK/IIOYNTL YCTPOMCTBO K
Mblfiecocy (He BXOAWUT B KOMIMIEKT NOCTaBKW).
[ns atoro BCTaBbTE TPYGY MNbliecoca B
YCTPOWMCTBO BblGpOCa CTPYKKH (2).

YKasaHue!

Mcnonbayembili ans otcoca Nblaecoc
[OMKEH 6bITb MPUIroAHBIM ANA Matepuana
obpabaTbiBaemMoro npegmeTa.

5.3 MapannenbHbii ynop (puc. 4)
Mcnonbayite napannensHbii ynop (11) ecan
HY¥HO CTporaTb napasieflbHO MO OTHOLLEHMIO K
Kpato o6pabaTbiBaeMoro npegmeTa.

MoHTam napannenbHoro ynopa

® 3akpenuTe KpenaeHue (d) napannenbHoro
yrnopa npuIOKEHHbIM 6apallKoBbIM BUHTOM
(a) c neBoi CTOPOHBI YCTPOMCTBA.

®  CoepuHuTe Tenepb KpenneHue (d) ¢
ron3yHoM napasnensHoro yrnopa (11).

® HanpasnstoLan niaHKa JoKHa 6blTb
BCerga Harnpas/ieHa BHUS.

® YcTaHOBUTE MEXAY napasiesibHbIM Yynopom
1 Kpaem o6pabaTbiBaeMoro npegmera
Heo6X0AMMOe PacCTOsHUE.

®  3aKpenuTte feTanu npu noMoLLm
KpenémxHoro 6onTa (b) M 6apallKoBon ramku

(c).

6. ObpalyeHue ¢ yCTPOMCTBOM

6.1 MNepeKntoyaTesib BKAIOYNTb-BbIK/IIOYUTD
(PUCYHOK 5)

®  OneKTpopybaHOK CHaGHeH
npeaoxpaHUTeNbHbIM BbIKloHaTeNem Ans
npepoTBpaLleHns TpaBmaTuama.

®  [1nA BKAOYEHNA HAXKMUTE BOKOBYIO KHOMKY
610KMPOBKMU (3) 1 BKJIKOYAIOLLYIO KHOMKY (4).

®  [1nA BbIKNOYEHWA aNeKTpopybaHKa
OTNYCTUTE BKJ/IKOHAIOLLYIO KNaBuLLy (4).
Bratovatowana knasuwa (4) Bo3spallaeTcs B
MCXOLHOE MOJIOKEHME.

6.2 YrasaHuA no aKcnayatauuu
MpepynpemxpeHue! aneKkTpopybaHOK AOMHKEH
NnoAHoOCUTbCA K 06pabaTtbiBaeMon AeTanin TObKO
BO BK/ItO4EHHOM COCTOSIHMMU.

6.2.1 CTporaH1e noBepxHOCTH

YcTaHoBuTe )enaemyto rmybuHy cpesa. OnepeTb
3aNeKTpopy6aHOK NepesHel ONOpPHOM N1acTUHOM
06 o6pabaTbiBaeMyto AEPEBAHHYIO AeTaslb U
BKJ/IOYUTb py6aHoK. O6erMmn pyKamu npoasuratb
9/IEKTPOPYGAHOK MO MOBEPXHOCTH, NPU STOM
nepesHAA 1 3aAHAA OMNOPHbIE NAACTUHbI AOMKHbI
MOSIHOCTbLIO NpUeraTb K Hew.
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[ns KoHeYHOM 06paboTKM YCTaHOBUTE
HebGoNbLUYIO IYGUHY cpe3a u obpaboTanTe
HECKOJIbKO pa3 MoBepPXHOCTb.

6.2.2 CHATHE (pacKu C KaHTa (PUCYHKM 6-7)

® Ha nepepHei onopHoOW nauTe npopesaHbl
Tpu V- 06pasHbIx Nasa (a) npy NoMoLLM
KOTOPbIX MOM¥HO rMafKo obpabarbiBaTb Kpas
noa yrnom 45°. B Baliem pacrnopsimeHum
nmetoTcs Tpu V- 06pasHbix nasa (a)
pas/sIM4HOM BEIMYMHBI.

®  BKO4YKUTE YCTPOWCTBO M AanTe emy pasBuTb
MOJIHYI0 CKOPOCTb. MofBeANTe HEOBXOANMbIN
V-06pasHbivi nas (a) pybaHka nog yriom 45°
K Kpato obpabaTbiBaeMow AeTasu.

® 3artem BeguTe a/1eKTPOPy6aHOK BAO/b KaHTa
obpabaTtbiBaemMon geTanu.

e [1nA Toro, 4To6bl AOCTUYL XOPOLLErO
KayecTBa He0BXOMMO BbIJEPHMBATD
HEeN3MEeHHbIMW CKOPOCTb NMoAaYU U yron
06paboTKu.

6 2.3 O6paboTKa cTyneHel (pUCYHOK 4/8)
Mpw nomoLuy napannensHoro yrnopa (11)
MOHO 06pabaTbiBaTb CTYNEHM.

® [puKkpenute napannenbHbii ynop (11) ¢
NIeBOW CTOPOHbI YCTPOMCTBA (CMOTPUTE
paspen 5.3)

®  CMOHTWpYWTE OrpaHUyunTE b MYGUHDI,
3aKpenuB yKasaTtesb My6uHbl cTyneHu (10)
npy1 NOMOLLM pblyara duKcaumm (9) cnepeam
cnpaBsa Ha Kopryce aNeKTpopy6aHKa (CMm.
puc. 8).

® Pas6nokupyiite pblyar pukcaumm (9) n
yCTaHOBUTE yKasaresib [y6uHbl CTYNEHN
(10) B TaKOM NONOMEHUN, YTOObI OH
NoKasblBas HEOOXOANMYIO [TyOGUHY CTYMNEHW.
CHoBa 3a610KMpyWTe pblyar Gpukcauum (9).

LupuHa cTyneHu:
LLInpuHY CTyneHn MOXKHO OTperyaMpoBarh npu
nomoLuuM napannensHoro ynopa (11).

ny6uHa cTyneHu:

Mbl peKOMeHAyeM ycTaHaBAUBaTb FyBUHY
pe3aHuA 2 MM 1 TaK Jonro obpabarbiBaTb
npeaMeT, NMoKa He 6yfeT AOCTUrHyTa
Heobxoaumas ry6uHa CTYNeHu.
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7. 3ameHa Kabenqa nutaHusa
3/1IeKTpoCceTU

OnacHocTb!

Ecnu 6ypeT noBpeaeH kKabenb nuTaHus ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOICTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, Ero
cnyxba cepsuca 1aun gpyroe ML ¢ NoA06HOM
KBannduKaumen 4asa Toro, YTobbl M3bemarb
onacHocTew.

8. OumncTHa, TexobenyHuBaHue U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BceMU paboTamu MO O4YUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKM 3/IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtka

®  CopAepmuTe 3alWMUTHbIE MPUCMOCOGIEHNS,
BEHTU/IALIMOHHBIE LN 1 Kopnyc ABUraTens
CBOGOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsM W FpsA3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU NMPOAYMTE CHKaTblM BO3L4YXOM
Mog, HU3KUM AaBIEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy nocse Kamaoro Ucrnob30BaHus.

®  PerynsapHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHON
BETOLLBIO C HEGO/bLLMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonbayite cpeactsa
O/151 OYUCTHM UM PaCcTBOPbI; OHWU MOTYT
NMoBPEAMTbL NJ1acTMaCcCOoBbIe HYacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOoaa He
rionana BOBHyTpb yCTpoicTaa. MonaaaHue
BOZb! B 9/IEKTPUYECKOE YCTPONUCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb NONYYEHWS yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WEeTKHU

Mpu YpeamepHom 06pas3oBaHUM UCKP caanTe
dpesy B cneumanMsaMpoBaHHy0 MacTPECKyHo AS
NPOBEPKM Yro/bHbIX LETOK.

OnacHocTb! YrosibHble LWETKW paspeluaeTcsa
3aMEeHSATb TOJIbKO CMELMANIUCTY SNEKTPUKY.
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8.3. 3ameHa HoMeN py6aHKa (PUCYHKHU 9-12)
OnacHocTb! MNepep Bcemn paGoTamu Ha
MallMHE HEOBXOAMMO BbIHYTb LUTEKEP M3
3/IEKTPUYECKOW PO3eTHM!

ANeKTpopy6aHoK UMeeT ABa NOBOPOTHbIX
HOMa 13 BbICOKOMPOYHOrO MeTasfa.
MOBOPOTHbIE HOXW MMEIOT fBa N1e3BUA

M MX MOXHO pasBepHyTb. Brarogapsn
HanpasnsoLLEMY Nasy MOBOPOTHbIX HOXEN

npu 3aMeHe 06ecrneynBaeTcsa coxpaHeHne
OTpEryIMpoBaHHOM My6UHbI. M3HOLLEHHbIe,
Tynble WY NOBPEHAEHHbIE HOMM JOMKHbI BbITb
3ameHeHbl.

MoBOPOTHbIE HOMM U3 BLICOKOMPOYHOrO MeTanna
He MOFyT GbITb HATOYEHbI.

OcnabbTe TPy BUHTA C LLECTUrPAHHOM FOJIOBKOM
(a) NMPUIOKEHHBIM ragyHbIM K4OM (12) 1
BblABUHBTE M3 Basia py6aHKa NoBOPOTHbIE HOXM
13 BbICOKOMPOYHOIO MeTas/1a BEOK Npu NMOMOLLM
[epeBAHHOro 6pycKa. (cMoTpuTe puc.9).

Mepep, ycTaHOBKOM HOMEN O4UCTUTE MECTO MX
npvema. YcTaHOBKa HOMEN OCYLLECTBAAETCA B
obpatHol nocnefoBaTenbHOCTU. YoeanTech,
YTO HOMM py6GaHKa HaXOAATCS Ha OLHOM
ypOBHe C 060MMK KOHLLaMK Bana pybaHKa.
Bcerga npov3soauTe 3ameHy 060MX HOXeW A/1A
obecneyeHns paBHOMEPHOW My6UHbI cpesa.

OnacHocTb! [Mepeg nepBbIM MyCKOM
9N1EeKTpopy6aHKa NpoBePLTE HOXM Ha
KOPPEKTHOE NOJIOKEHWE U Ha NPOYHOCTb
KpennaeHus!

MpoBepUTb NPaBUAbHOCTb PEryIMPOBKHU
(pncyHok 10)

(8) MepepHsa onopHana niacTuHa (NOABUKHbIN
cTporasibHbli 6alimak)

(5) 3apHAA onopHas niacTUHa (HENOABUKHbIN
cTporasibHbli 6alumak)

1. MpaBuabHaA peryiMpoBKa
Pesynbrat: rafKo cocTpyraHHas NoBepXHOCTb

2. Hace4yku Ha NnoBepxXHOCTHU

MpuyrHa npo6aembl: Ne3BUe HOMa pybaHKa
(Mnn 06omX HOMXeEW pybGaHKa) pacrnoNIOKEHO He
napasniesibHO Mo OTHOLLEHMIO K YPOBHIO BbICOTbI
3aHel ONOPHOM NNACTUHbI.

3. Bbopo3pbl B Hayane CoCTPOraHHOM
NOBEPXHOCTH
MpuyrHa npo6nembl: Ne3BKUE HOXKa pybaHKa (Mn

060M1X HOXKEN pybaHKa) pacrnosIOKEHO HUHKE
YPOBHS BbICOTbI 3ajHEN OMOPHOM MAACTUHBI.

4. Bopo3pbl B KOHLE COCTPOraHHOM
NOBEPXHOCTH

MpryrHa Npo6iembl: Ne3BUe HoXa pybaHKa (Miu
060MX HOMEW pybaHKa) pacrosIOHEHO Bbille
YPOBHSA BbICOTbI 3ajHEV ONMOPHOM NNACTUHBI.

8.4 3aMmeHa NPUBOAHOrO PEMHA (PUCYHKMU
11-12)

®  3aMeHy pemMHs [ONIKEH OCYLLECTBNATD
TO/IbKO KBAMDULMPOBaHHbIM CNELUaNUCT.

®  Heo6XxoAMMO 3aMeHUTb NPUBOLHOW PEMEHD
(b) B TOM Cnyyae, eciv OH M3HOCUAICA.

® OcnabbTe BUHTbI () U CHUMUTE GOKOBYIO
3aLUUTHYIO KPbILLKY peMHs (6).

®  YpanuTe U3HOLLEHHbIM NPUBOAHON PeMeHb
(b) 1 ouncTUTe 06a WKMBA peMHs (c/d).

®  YNoXuWTe HOBbIW NMPUBOAHOM PEMEHDb Ha
Masibli LUKWUB PEMHSA (C) M HAaTAHUTE PEMEHD,
Bpalias Baa py6aHKa Ha 60/1bLLIOW LKUB
pemHs (d).

® T[pocneauTe, 4TOGbI NPOAO/LHbIE
KaHaBKM NMPUBOAHOIO PEMHS Nonaau Ha
HanpasnsioLWe nasbl BEAYLMX KONEC.

®  YCTaHOBUTb KPbILLKY PEMHS (6) 1 3aKpenuTb
ee BUHTamMu (a).

8.5 Texo6enyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

8.6 3aKka3 3anacHbIX aeTanein:

Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb CliefytoLme AaHHbIE;

® Tun ycTtpoicTBa

® Howmep apTuKyna ycTporcTea

*  MaeHTUdUKaALMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep Heo6xoaMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyaNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATca Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauua v BTOpU4yHoe
ucnosnb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCS B YNaKOBKE

LNA NpefoTBpaLLEHUs NOBPEHKAEHNUI Ny
TpaHCNopTUPOBKe. 3Ta ynakoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET 6bITb UCMOIb30BaHa
BHOBb WM Harnpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaLNEHHOCTU U3rOTOBEHBI U3 Pa3/IMYHBIX
maTtepuasioB, Hanpumep, MeTasnia U nnacTmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0ZaMW. [1i1si npaBuibHOM
yTUAU3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATL B
NOAXOAALLMI MYHKT Npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaXoAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOro ynpaBaeHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWCTBO M Ero NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMOABEPHKEHHOM
BO3AEMCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeJOCTYNHOM
ana geten mecte. OnTumanbHaa Temneparypa
XpaHeHusa HaxoauTes mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHWTe 3/IEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrHHA/IbHOM
ynaKoBKe.
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Tonbko ansa ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaXxX U peasM3aLmv B NPaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopvyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
BnageneL, aneKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIJIKW HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepeaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 obpalleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIIOHKEHHBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHWI0 AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACTBaM, He COLepHalLM
3/IEKTPUYECKHME YACTU.

MNepeneyaTbiBaHWE UK NPOYME BUABI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANUTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYKLMK GUPMbI, MOHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspeienus ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YEeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmaLuma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC UMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HalileTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Ballem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNs PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu cregyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WM U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnepgywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® YronbHble WETKN, NPUBOLHbIE PEMHU
PacxofHbi maTtepuan/pacxoiHble 4acTu* CTporasibHbIi HOX
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06bEM NocTaBKu!

Mpun 06HapyKeHUn AePeKTOB AU HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCUM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE ONMcaHne HEMCNPaBHOCTU U B
Nto60oM Cyyae OTBETLTE Ha CieaytoLie BONpPoCh:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEUCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpegbABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMePEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/INE B paMKax CBOEN
npodeccroHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATE/IbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npasuia rapaHTnm
perynvpytoT JONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npon3BOANTENb 06ECNeYMBaET MOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHblEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiHblEe yCnyru pacnpoCTpaHATCA TONIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkMX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayeHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHBIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPOU3BOACTBE W Ha NPOdecCcHoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/I YCTPONCTBO
MCNob30BaIoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pesy/ibTate HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HeNpaBKWIbHOTO MOHTAaMa, HECOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO JKCMyaTaLumv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecoboaeHUA TpeboBaHMi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPpefbl UK HEAO0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HenpaBMIbHOIO WK HEHAA/1eaLlero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomcTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K WM MPUHAANEKHOCTEN), NonajaHna B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHen UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTeN yCTPOICTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBaAET 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMNKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucrnpaBHOCTb. 3afAB/eHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe NoC/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NpW OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nA npeabaABneHWA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTK YCTPOMCTBA Ha caiTe
www.isc-gmbh.info. [prrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTebCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKM, CKIIOYAETCA BBUAY HeA0CTaTKa AaHHbIX A8 MASHTUDUKALMM TaKMX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO NonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu oniaTte 3arpaT HeMCNpPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIe He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK MPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

YT0 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaLmu.
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®

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

@

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi téodelda!l

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada nahtavust.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritdodriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)
Laastustigavuse reguleerimisnupp
Laastueemaldusava
Sisselllitustokis
Sisse-/véljalllitusnupp
Tagumine pohitald

Rihmakate

Seisutald

Eesmine pdhitald

. Kihipaksuse moadiku tiibkruvi
10. Kihipaksuse mdodik

11. Paralleelsuunaja

12. Kruvivoti

©CReNOO AWM~

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

® Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Elektrindovel
Paralleelsuunaja
Kruvivoti

Kihipaksuse mdddik
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Elektrindovel on ette nahtud puidudetailide h66-
veldamiseks, valtsimiseks ja servade tasandami-
seks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
toéOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Toitepinge: .....cccocveviiiiiinieen. 220-240V~ 50 Hz
Voéimsus:...

Valtsimissligavus: .........ccccceovrviieeieennnnne 0-10 mm
HOOVII laius: ..., 82 mm
Ohutuskategooria: .........ccceovriieiciiciiiiiee /8]
Kaal: ..o 2,42 kg
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Oht!

Mira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirbhutase L, ..o 82 dB(A)
HaIbepiir K, ..o 3dB
Miratase Ly, ....cocooeeeininiiiiiiicicicicis 93 dB(A)
Halbepiir Ky, wooveveecccee, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 62841
jargi.

Vdngete emissioonivaartus a, = 2,63 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvaartused ja mira emis-
sioonivaartus on mdéddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord-
luseks mone teise elektritdoriista vongete emissi-
oonivaartusega.

Margitud vonke koguvaartusi ja miira emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vonke ja mira emisioonivaartused voivad
elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, séltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téodeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati plisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat

tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul vdi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tlubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Laastupaksuse reguleerimine

(joonis 3/pos. 1)
Laastupaksuse reguleerimisnuppu (1) keerates
saab laastupaksust reguleerida sammudega 0,1
mm vahemikus 0-2 mm.

Laastupaksuse reguleerimisnupu (1) keeramine
péaripdeva: paksemad laastud

Laastupaksuse reguleerimisnupu (1) keeramine
vastupédeva: 6hemad laastud

Parast t66 I6petamist tuleb 16ikesligavus regulee-
rida nii, et I6iketera on kaetud ja seega kahjustus-
te eest kaitstud. Selleks keerake laastupaksuse
reguleerimisnupp asendisse ,,0“.

5.2 Laastude imu (pilt 1)

Laastude optimaalseks imemiseks saate sead-

mega Uhendada tolmuimeja (ei kuulu tarnemah-
tu). Selleks sisestage tolmuimeja imitoru laastu-
eemaldusavasse (2).

Mérkus!
Tolmu imemiseks kasutatav tolmukott peab sobi-
ma té6deldava materjaliga.

5.3 Kiilgsuunaja (joon. 4)
Kui teil on vaja hdééveldada téddeldava detaili 4a-
rega paralleelselt, siis kasutage kllgsuunajat (11).

Kilgsuunaja paigaldamine

* Kinnitage kilgsuunaja hoidik (d) kaasasoleva
tiibkruviga (a) seadme vasakule kiljele.

® Seejarel Uhendage hoidik (d) kilgsuunaja
(11) liuguriga.

® Seadekiil peab jaab alati allapoole.
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e Maarake kindlaks vajalik vahe kulgsuunaja ja
téddeldava detaili 4ére vahel.

* Kinnitage detailid Gmarpeapoldi (b) ja tibmut-
riga (c).

6. Kasutamine

6.1 Toiteliliti (joonis 5)

o Elektrinddvel on 6nnetuste drahoidmiseks
varustatud kaitselulitiga.

* Sisselllitamiseks tuleb vajutada kilje peal
asuvat vabastusnuppu (3) ja toitelilitit (4).

® Elektrinddvli véljalulitamiseks tuleb vajutada
toitelulitit (4). ToitelUliti (4) ligub tagasi lah-
teasendisse.

6.2 T66juhised
Hoiatus! Elektrin6dvli tohib viia ainult sisselllita-
tult té6deldava detaili juurde.

6.2.1 Pindade hééveldamine

Seadistage soovitud I6ikestigavus. Asetage
elektrinddvel esimese alusplaadiga té6deldavale
puidutUkile ja lUlitage hédvel sisse. Tdmmake
elektrihdévlit mdlema kéega Ule pinna, seejuures
peavad nii esimene kui tagumine alusplaat taieli-
kult pinna vastu toetama.

Pindade 16pptddtlemiseks seadistage ainult véike
|6ikestigavus ja t66delge pinda mitu korda.

6.2.2 Servade faasimine (joonis 6-7)

® Eesmisel alusplaadil asetsevad kolm V-soont
(a), millega saate hédveldada servi 45° nurga
all. Kasutada saab kolme erineva suurusega
V-soont (a).

e Ldulitage seade sisse ja laske sellel saavutada
taiskiirus. Asetage hoovli vajalik V-soon (a)
45° nurga all téédelda detaili servale.

e Liigutage elektrinddvlit ainult piki tdddeldava
detaili serva.

e Kuvaliteetse tulemuse saavutamiseks tuleb et-
teandekiirus ja nurgaasend hoida uhtlasena.

6.2.3 Astmete hooveldamine (joonis 4/8)

® Kilgsuunaja (11) abil saate hdéveldada ast-
meid.

® Monteerige kilgpiiraja (11) seadme vasakule
poolele (vt punkti 5.3)

® Paigaldage stugavuspiiraja, kinnitades kihi-
paksuse moddiku (10) fiksaatori (9) abil h66v-
li korpuse esiosa paremale poole (vt joonis 8).

® Vabastage fiksaator (9) ja asetage kihipak-

suse moddik (10) selliselt, et kuvatakse soo-
vitud kihipaksus. Keerake fiksaator (9) uuesti
kinni.

Kihi laius:
Kihi laiust saab reguleerida kilgsuunajaga (11).

Kihi siigavus:

Soovitame laastupaksust 2 mm ja hoéveldada
seni téddeldavat detaili, kuni vajalik kihi stigavus
on saavutatud.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3. Hoovliterade vahetamine (joonis 9-12)
Oht! Koikide t66de teostamiseks tommake masi-
na pistik pistikupesast valja!
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Elektrind6vel on varustatud kahe kdvasulam-
pdordteraga. Podrdteradel on kaks Ibiketera ja
need pddrlevad. Pédrdterade juhtsoon tagab
vahetuse korral terade ihesuguse kdrguse. Ara
kulunud, nurid voi katkised terad tuleb vélja va-
hetada.

Kdvasulam-podrdterasid ei saa teritada.

Keerake kolm kuuskantkruvi (a) kaasasoleva
kruvivdotmega (12) lahti ja tommake kdvasulam-
pdordtera puutiikiga hdovlivallilt kilje peale valja.
(vtjoon.9).

Enne terade tagasipanemist tehke masin puhtaks.

Terade kohale panemine toimub vastupidises jar-
jekorras. Veenduge, et hdodvlitera oleks hdovlivolli
molema otsaga kohakuti. Muutumatu héévelda-
mistulemuse tagamiseks vahetage alati mélemad
terad.

Oht! enne elektrindévli kasutuselevottu kontrolli-
ge, kas terad on korralikult paigaldatud ja kindlalt
kinni!

Oige seadistuse kontrollimine (joon. 10)
(8) Eesmine alusplaat (liikuv hoovliklots)
(5) Tagumine alusplaat (fikseeritud héévliklots)

1. Oige seadistus
Tulemus: Sile hddvelduspind

2. Sélgud pinnal

Probleem: Uks (v6i mdlemad) hoévlitera(d) ei
asetse tagumise alusplaadi kbrgusega paralle-
elselt.

3. Sisseldiked hédvelpinna alguses
Probleem: Uks (voi mélemad) héovlitera(d) aset-
seb tagumisest alusplaadist madalamal.

4. Sisseldiked hédvelpinna I6pus
Probleem: Uks (v6i mdlemad) hodvlitera(d) aset-
seb tagumisest alusplaadist kérgemal.

8.4 Ajamirihma véljavahetamine

(joonis 11-12)

® Rihma peab valja vahetama kvalifitseeritud
spetsialist.

e Kulunud ajamirihm (b) tuleb vélja vahetada.

e Vabastage kruvid (a) ja votke &ra kiilje peal
asuv rihmakate (6).

® Eemaldage kulunud veorihm (b) ja puhastage

mdlemad rihmarattad (c/d).
® Pange uus veorihm vaikese rihmaratta (c)

peale ja tommake hddvlivolli keerates suure
rihmaratta (d) peale.

e Jalgige, et veorihma pikisooned asuksid veo-
rataste juhtsoontes.

® Asetage rihmakate (6) kohale ja kinnitage
kruvidega (a).

8.5 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.6 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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EE

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad, veorihmad
Kulumaterjal / Kuluosad* Hodvlitera
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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LV

®

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

@

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet $o lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet o
informaciju, lai ta vienmér btu pieejama. Ja ierice
irjanodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi ar
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.
Bridinajums!

lepazistieties ar visiem drosibas
noradijumiem, instrukcijam, attéliem un
tehniskajiem datiem, kas attiecas uz So elek-
troinstrumentu. Neievérojot turpmak minétas
instrukcijas, var gut elektroSoku, apdegumus un/
vai smagas traumas.

Uzglabajiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas, lai nepiecieSamibas gadijuma
tos varétu izmantot turpmak.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2. attéls)

1. Skaidu nonemsanas dziluma reguléSanas
poga

Skaidu izmesSanas atveres

leslegSanas blokétajs
leslegSanas/izslegSanas sledzis
Aizmuguréja pamatne

Siksnas parsegs

Aizsargpéda

Priek§€ja pamatne

. Pakapes dziluma mérstiena sparnskruve
10. Pakapes dziluma mérstienis

11. Paralélais atbalsts

12. Uzgrieznu atsléga

©CEeNOOOAWON

2.2 Piegades komplekts

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota §is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

©  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

© Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepa-
kojuma un transportésanas stiprinajumus (ja
ir).

® Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu l1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriS8anas un nosmakSanas
risks!

Elektriska rokas évele
Paralélais atbalsts

Uzgrieznu atslega

Pakapiena dziluma mérstienis
Originala lietosanas instrukcija
Drosibas noradijumi

3. Merkim atbilstoSa lietoSana

Elektriska rokas évele ir paredzéta kokmaterialu
évelésanai, gropéSanai un noslipésanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

meérkus, nav noteikumiem atbilstoSa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Lddzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
prieksrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: .........ccccceenee. 220-240V~ 50 Hz
Jaudas patering: ......cccoeveiiiiieiieieeeeeen 750 W
Apgriezienu skaits tukSgaita: ............. 17000 min™
Skaidu nonemsanas dzilums: ................. 0-2 mm
Gropes dzilums: ........ccocoeieiiniiiees 0-10 mm
Eveles platums: ..........ccceevevevevrereerennnn. 82 mm
Aizsardzibas KIase: .........cccccvieiiiiineneeene /81
SVAIS: oot 2,42 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
Trok8nu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 62841.

Troksna spiediena fimenis L, ................ 82 dB(A)
KITR Ky v, 3dB
Trok$na jaudas Tmenis L, ,.....cccevennnee. 93 dB(A)
Klada K, cooeeeeeeieiieieeccecee e, 3dB

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 62841.

Vibraciju emisijas vértiba a, = 2,63 m/s?
Kluda K = 1,5 m/s?

Noraditas vibraciju emisijas kop€jas vértibas un
noraditas trokSnu emisijas vertibas ir méritas
saskana ar standarta testé$anas metodi un tas
var izmantot elektroinstrumentu savstarpé€jai
salidzinasanai.

Noraditas vibraciju emisijas vertibas un noraditas
trok&nu emisijas vértibas var ari izmantot, lai pro-
vizoriski noveértétu iedarbibu.

Bridinajums!

Atkariba no elektroinstrumenta izmanto$anas
panémieniem un veida, jo pasi no apstradajamas
detalas veida, elektroinstrumenta faktiskas
izmantoSanas apstaklos vibraciju emisijas un
trok&nu emisijas limenis var neatbilst noraditajam
vértibam.

Nodrosiniet, lai trok8na rasanas un vibracijas

bitu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

® Regulari apkopiet un tiriet ierici.

® Savu darba veidu pielagojiet iericei.

® Neparslogojiet ierici.

® NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

® |zsledziet ierici, kad no nelietojat.

e Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

AtlikuSie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmeér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
putek|u aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla.

5.1.Skaidu nonems$anas dziluma reguléSana
(3. attels/1. poz.)

Griezot skaidu nonemsanas reguléSanas rokturi

(1), var noregulét skaidu nonemsanas dzilumu no

0 Iidz 2 mm, virzoties pa 0,1 mm lieliem soliem.

Griezot skaidu nonemsanas dziluma reguléSanas
rokturi (1) pulkstenraditaja virziena, skaidu
nonemsanas dzilums tiek palielinats.

Griezot skaidu nonem3anas dziluma reguléSanas
rokturi (1) pretéji pulkstenraditaja virzienam, skai-
du nonems$anas dzilums tiek samazinats.

Pabeidzot darbu, skaidu nonemsanas dzilums

ir janoregulé ta, lai nazi batu iegremdéti un lidz
ar to arf pasargati no to bojaganas. Sim nolokam
skaidu nonemsanas dziluma reguléSanas rokturi
pagrieziet pozicija ,,0“.
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5.2. Skaidu nosuikSana (1. attéels)

Optimalai skaidu nosiks$anai ierici var pieslégt
puteklusticejam (nav ieklauts piegades
komplekta). Sim nolikam puteklustcéja cauruli
ievietojiet skaidu izmetes atveré (2).

Noradijums!
Putek|usticéjam, ko izmanto nostiksanai, ir jabut
piemérotam apstradajamajam materialam.

5.3. Paralélais atbalsts (4. attéels)
Izmantojiet paralélo atbalstu (11), ja Jums ir
nepiecieSams évelét paraléli detalas malai.

Paraléla atbalsta montaza

* Nostipriniet paraléla atbalsta turétaju (d) ar
klatpievienoto sparnskravi (a) ierices kreisaja
pusé.

® Tagad turétaju (d) savienojiet ar paraléla at-
balsta bidbloku (11).

® Vadiklai vienmer jabdat verstai uz leju.

* Nosakiet nepiecie§amo attalumu starp
paralélo atbalstu un detalas malu.

* Nostipriniet dalas ar stiprinaSanas bultskravi
(b) un sparnuzgriezni (c).

6. LietoSana

6.1.leslégSanas un izslegSanas slédzis
(5. attels)

® Lai noverstu nelaimes gadijumus, elektriska
rokas évele ir aprikota ar dro$ibas slédzi.

® Laiieslégtu ierici, nospiediet sanu fiksésanas
pogu (3) un ieslégSanas taustinu (4).

e Laiizslégtu elektrisko rokas éveli, atlaidiet
ieslegSanas taustinu (4). leslegSanas tausting
(4) atlec sakuma pozicija.

6.2. Darba noradijumi
Bridinajums! Elektrisko rokas éveli drikst
pievirzit detalai tikai ieslégta stavoklr.

6.2.1.Virsmu éveléSana

Noregulgjiet nepiecieSamo skaidu nonemsanas
dzilumu. Elektriskas rokas éveles prieksejo
pamatni uzlieciet uz apstradajama koksnes ga-
bala un ieslédziet éveli. Ar abam rokam virziet
elektrisko éveli pa virsmu, turklat priek§€jai un
aizmuguréjai pamatnei pilnigi japieklaujas virs-
mai.

Virsmu galigai apstradei noregulgjiet tikai nelielu
skaidu nonemsanas dzilumu un vairakas reizes
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apstradajiet virsmu.

6.2.2. Malu noslipinasana (6.-7. attels)

® lerices priekS$€ja pamatné ir iemontétas
tris V veida gropes (a), ar kuru palidzibu ir
iespéjama malu gluda noéveléSana 45° lenkl.
Ir pieejamas tris dazada izméra V veida gro-
pes (a).

© leslédziet ierici un laujiet tai sasniegt
maksimalo atrumu. Eveles nepiecieSamo V
veida gropi (a) novietojiet 45° lenki uz detalas
malas.
Tagad elektrisko éveli virziet gar detalas malu.
Lai iegutu kvalitativi labu rezultatu, padeves
atrumu un lenka stavokli vajadzétu uzturét
nemainigu.

6.2.3. Pakapienu évelésSana (4./8. attéls)

® Arparaléla atbalsta (11) palidzibu varat
evelét pakapienus.

® Paralélo atbalstu (11) piemontéjiet ierices
kreisaja pusé (skat. 5.3. punktu).

e Uzmontgjiet dziluma ierobezotaju, ar
fiksacijas sviru (9) nostiprinot pakapiena
dziluma mérstieni (10) pie éveles korpusa
priekSdalas labaja pusé (skat. 8. attelu).

® Atskrivéjiet fiksacijas sviru (9) un novietojiet
pakapiena dziluma mérstieni (10) ta, lai tiktu
radits nepiecieSamais pakapiena dzilums.
Atkal nostipriniet fiksacijas sviru (9).

Pakapiena platums:
Pakapiena platumu var noregulét ar paralélo at-
balstu (11).

Pakapiena dzilums:

Meés iesakam noregulét 2 mm lielu skaidu
nonemsanas dzilumu un évelét detalu tik biezi,
[idz tiek sasniegts nepiecieSamais pakapiena
dzilums.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesleguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.
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8. Tinsana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriS§anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Tinsana

e Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit tdlit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu skidro ziepju. Nelietojiet tirnsanas
lidzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekspusé neieklatu ddens. Udens
iekluSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificEétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektri)is.

8.3. Eveles naZu maina (9.-12. attéls)
Bistami! Pirms veicat iericei jebkadus darbus,
atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas!

Elektriska rokas évele ir aprikota ar diviem
cietmetala grozamiem naziem. Grozamiem
naziem ir divi asmeni, kurus var grozit. Patei-
coties grozamo nazu vadgropei, veicot mainu,
tiek nodrosSinats vienads augstuma reguléjums.
Nekaveéjoties ir janomaina nolietoti, neasi vai
bojati nazi.

Cietmetala grozamos nazus nav iesp&jams
uzasinat.

Atskrivéjiet tris seSsturgalvas skraves (a), iz-
mantojot klatpievienoto uzgrieznu atsleégu (12),
un cietmetala grozamos nazus izvirziet sanus
no éveles varpstas ar koksnes gabala palidzibu
(skat. 9. attelu).

Pirms nazu montazas notiriet nazu ligzdu. Nazu
montazu veiciet apgriezta kartiba. Nodrosiniet,
lai éveles nazis sakristu ar éveles varpstas
abiem galiem. Vienmér nomainiet abus nazus, lai
nodros$inatu nemainigu skaidu nonemsanu.
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Bistami! Pirms sakat lietot elektrisko rokas
éveli, parbaudiet, vai naziem ir pareizs montazas
stavoklis un nostiprinajums!

Pareiza reguléjuma parbaude (10. attéls)
(8) Priek$éja pamatne (kustiga dala)
(5) Aizmugureja pamatne (nekustiga dala)

1. Pareizs reguléjums
Rezultats: Gluda éveléta virsma

2. lerobi virsma

Probléma: éveles naza (vai abu éveles nazu)
asmens neroté paral€li aizmuguréjas pamatnes
augstumam.

3. Grumbas éveléjamas virsmas sakuma
Probléma: éveles naza (vai abu éveles nazu) as-
mens atrodas zemak par aizmuguréjo pamatni.

4. Grumbas éveléjamas virsmas beigas
Probléma: éveles naza (vai abu éveles nazu) as-
mens atrodas augstak par aizmuguréjo pamatni.

8.4. Dzensiksnas nomaina (11.-12. attéls)

e Siksnas nomainu vajadzétu veikt kvalificétam
specialistam.

Dzensiksna (b) ir jaapmaina, ja ta ir nodilusi.
Atskravejiet skraves (a) un nonemiet sanisko
siksnas apvalku (6).

® Nonemiet nodiluSo dzensiksnu (b) un notiriet
abus siksnas skriemelus (c/d).

o Uzlieciet jaunu dzensiksnu uz maza siksnas
skriemela (c) un uzvelciet siksnu uz liela siks-
nas skriemela (d), griezot éveles varpstu.

® Pievérsiet uzmanibu tam, lai dzensiksnas
garenas renites atrastos vado$o ritenu
vadgropeés.

e Uzlieciet siksnas apvalku (6) un nostipriniet ar
skravém (a).

8.5 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.6 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada Sada
informacija:

® jerices tips;

® ierices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantosSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodro$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama S§ada savaksanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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LV

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartejas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiS8anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstoSi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elekiriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS§ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir JUsu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmantoSanas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija

Piemers

Dilstosas detalas*

Oglu sukas, piedzinas siksna

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

Eveles nazis

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklgjat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbbh.info.
Ladzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

e Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai art jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vaipirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?

Raksturojiet o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam JUs vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz §i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
$0 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais raZotajs apnemas veikt savu jauno
iericu pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru c€lonis ir materiala vai razoSanas kluda, un peéc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tade| garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rtpniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievérosanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéros$anas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas del (piemeéram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantosanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 menesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iesp&jama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lGdzam nosutit ierici uz musu apkalpoSanas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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LT

®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triukSmo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios zieZirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykites kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite $ig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop$diai jg saugokite,
kad visada galétumeéte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Ispéjimas!

Perskaitykite visus Siam elektriniam jrankiui
skirtus saugos nurodymus, instrukcijas,
aprasymus ir technines specifikacijas. Nesi-
laikant tolimesniy instrukcijy, kyla pavojus patirti
elektros smigj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

Visus saugos nurodymus ir instrukcijas
iSsaugokite ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1/2 pav.)
Drozimo gylio nustatymo mygtukas
Drozliy iSmetimas

Jjungimo blokuoté

liungimas / iSjungimas

Galiné pagrindo ploksté

Dirzelio danga

Pastatymo kojelé

Priekiné pagrindo ploksté

. Mentinis pakopinio matuoklio varztas
10. Pakopinis matuoklis

11. Lygiagreti atrama

12. Verzliaraktis

©CReNOO AWM~

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisa, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy

lentele.
® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

®  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

® Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Rankinis elektrinis oblius
Lygiagreti atrama
Verzliaraktis

Pakopinis matuoklis

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Rankinis elektrinis oblius skirtas obliuoti, sulenkti
ir priverzti medine detales.

Irenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ......cccoeviiiiies 220-240V ~ 50 Hz
Galia: .o 750 W
Tusciosios veikos sukimosi greitis: ....17000 min'
DroZimo gylis: ...cccveveerieiiieieere e 0-2 mm
Sulenkimo gylis: ......cccccoeieiiniiiieiiies 0-10 mm
Obliavimo plotis: .......ccceeveerieiiieiieeieee 82 mm
Apsaugos Klase: .........cccceiviiiiiiiiiiece /81
SVOIIS: weiiieieieeceeee et 2,42 kg
Pavojus!

Triuk§mas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
62841.

Garso slegio lygis L,
Nesandarumas KpA ......................................
Garso galios lygis L, .
Nesandarumas K, «....ccooveinniiininiininiien,

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk§mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 62841.

Vibracijos emisijos dydis a, = 2,63 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodytos svyravimo ir triuk§mo emisijos vertés
buvo iSmatuotos taikant standartizuotg bandymo
metoda ir gali buti naudojamos norint palyginti
vieng elektros jrankj su kitu.

Nurodytos svyravimo ir triuk§mo emisijos vertés
taip pat gali buti naudojamos norint preliminariai
ivertinti apkrova.

Ispéjimas!

Dirbant elektros prietaisu, nurodytos svyravimo ir
triukSmo emisijos vertés gali skirtis nuo nurodyty

ver¢iy. Tai priklauso nuo elektros prietaiso naudo-
jimo budo, ypaé¢ nuo naudojamo ruosinio rusies.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir

vibracija!

* Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

® Reguliariai techniSkai priziarekite ir valykite
prietaisa.

e Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.
® Neperkraukite prietaiso.

o Jeireikia, leiskite prietaisui atvésti.
® I§junkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
* Mauvékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausines;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Drozimo gylio nustatymas (3 pav./1
padétis)

Sukant drozimo gylio (1) nustatymo mygtuka, 0,1

mm Zingsniais galima nustatyti 0-2 mm drozimo

ayli.

Jei drozimo gylio nustatymo mygtuka (1) sukate
pagal laikrodzio rodykle: droZzimo gylis mazeés.
Jei drozimo gylio nustatymo mygtuka (1) sukate
pries laikrodzio rodykle: drozimo gylis didés.

Pabaige darbus nustatykite tokj drozimo gylj,
kad matuoklis jsitraukty ir buty apsaugotas nuo
pazeidimy. Drozimo gylio nustatymo mygtuka
nustatykite j ,,0“ padétj.

5.2 Drozliy susiurbimas (1 pav.)

Kad drozlés buty optimaliai susiurbtos, prietaisa
galite prijungti prie dulkiy siurblio (nepristatomas
kartu). Dulkiy siurblio vamzdj jstatykite j drozliy
iSmetimo anga (2).

Pastabal!
I8siurbimui naudojamas dulkiy siurblys turi tikti
darbui su apdirbama medziaga.

-61-

Anl_TC_PL_750_SPK3.indb 61 21.11.2019 10:19:06



5.3 Lygiagreti atrama (4 pav.) ® Norédami kokybisko rezultato, islaikykite
Lygiagrecia atrama (11) naudokite tada, kai pastovy stimimo greitj ir kampa.
droziama lygiagreciai ruoSinio briaunai.

6.2.3 Pakopy obliavimas (4/8 pav.)

Lygiagrecios atramos montavimas * Naudodami lygiagrecig atrama (11), galite
e Lygiagrecios atramos tvirtinima (d) prista- obliuoti pakopas.
tytu mentiniu varztu (a) prisukite prie kairés ® Lygiagrecig atrama (11) jmontuokite kairéje
irenginio pusés. prietaiso puséje (Zr. 5.3 skyriy).
e Tvirtinima (d) sujunkite su lygiagrecios atra- ® Obliaus korpuso priekyje desinéje puséje
mos (11) slidémis. fiksavimo svirtimi (9) pritvirtindami pakopinj
® Kreiptuva nuolat nukreipkite j apacia. matuoklj (10), sumontuokite gylio fiksatoriy
® Tarp lygiagrecios atramos ir ruosinio briaunos (zr. 8 pav.).
nustatykite bating atstuma. * Atleiskite fiksuojantj varzta (9) ir nustatykite
* Dalis uzfiksuokite spynos varztu (b) ir mentine pakopinj matuoklj (10) taip, kad bty rodomas
verzle (c). norimas pakopy gylis. Vél priverzkite fiksavi-
mo svirtj (9).
6.Valdymas Pakopy plotis:
Pakopy plotis gali biti nustatomas lygiagrecia
6.1 ljungiklis / igjungiklis (5 pav.) atrama (11).
© Rankinis elektrinis oblius turi apsauginj .
jungiklj, veikiantj kaip apsauga nuo Pakopy gylis:
nelaimingy atsitikimy. Rekomenduojame nustatyti 2 mm drozimo gylj
o Noredami jjungti, paspauskite Soninj blokavi- ir obliuoti rgoéinj tol, kol pasieksite reikalinga
mo mygtuka (3) ir jjungimo mygtuka (4). pakopy gylj.

*  Noredami i$jungti rankinj elektrinj obliy, atleis-
kite jjungimo mygtuka (4). |jungimo mygtukas

(4) atsistato atgal j i§jungtg padétj. 7. Tinklo kabelio pakeitimas
6.2 Darbo nurodymai Pavojus!
Ispéjimas! prie ruosinio pridékite tik jjungta Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
rankinj elektrinj obliy. bity iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
6.2.1 PavirSiy obliavimas kvalifikuotas asmuo.

Nustatykite norimg drozimo gylj. Priekine pagrin-
do plokste rankinj elektrinj obliy uzdékite ant ap-
dirbamo ruoSinio ir jjunkite obliy. Rankinj elektrinj 8. Valymas, techniné priezidira ir
obliy abejomis rankomis stumkite per pavirsiy. P . >

Stumiant priekiné ir galiné pagrindo plokstes turi atsarginiy daliy uzsakymas
bati visiskai prigludusios.

Atlikdami galutine pavirSiaus apdailg nustatykite
nedidelj drozimo gylj ir pavirsiy apdirbkite keletg
karty.

Pavojus!
Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

® Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebiity dulkiy bei ne§varumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpUskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisa i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste

6.2.2 Briauny frezavimas (6-7 pav.)

® Priekingje pagrindo plokstéje yra 3 V formos
grioveliai (a), kuriais briaunas galite glotniai
obliuoti 45° kampu. Galite naudotis trimis
skirtingy dydziy V formos grioveliais (a).

® Jjunkite jrenginj ir leiskite jam pasiekti
maksimaly greitj. Reikiama obliaus V formos
griovelj (a) 45° kampu pridékite prie ruoSinio

briaunos. - . N
. T . R su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
¢ E::::g elektrinj obliy veskite palei ruosinio valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso

plastikines dalis. Bukite atidus, kad | prietaiso
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vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
i elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3. Obliaus peiliy keitimas (9-12 pav.)
Pavojus! prie§ pradédami jrenginio tvarkyma,
batinai iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo!

Rankiniame elektriniame obliuje sumontuoti du
kietojo metalo kreipiamieji peiliai. Kreipiamuo-
siuose peiliuose yra dveji aSmenys, kurie gali

bati pasukti. Dél kreipiamojo peilio grioveliy,
keiCiant galimas toks pat aukscio nustatymas.
Susidévéjusius, atbukusius arba pazeistus peilius
reikia pakeisti.

Kietojo metalo kreipiamuyjy peiliy negali galasti.

Pridétu atsuktuvu (12) atsukite tris SeSiakampius
varztus (a) ir Sonu i§stumkite kietojo metalo krei-
piamuosius peilius i$ obliaus veleno. (Zr.9 pav.).

Prie§ jstatydami ivalykite peiliy tvirtinima. Peiliai
jstatomi atvirkstine tvarka. |sitikinkite, ar obliaus
peiliai sutampa su abiem obliaus veleno galais.
Kad drozlés buty susiurbiamos tolygiai, visada
keiskite abu peilius i$ karto.

Pavojus! prie§ eksploatuodami rankinj elektrinj
obliy patikrinkite, ar teisingai ir tvirtai jstatyti pei-
liai!

Teisingo nustatymo patikrinimas (10 pav.)
(8) Priekiné pagrindo ploksté (judantis obliaus
antgalis)

(5) Galiné pagrindo ploksté (uzfiksuotas obliaus
antgalis)

1. Teisingas nustatymas
Rezultatas: lygus obliaus pavir§ius

2. Rézai pavirSiuje
Problema: obliaus peilis (arba abu peiliai) pjauna
nelygiagreciai galinei pagrindo plokstei.

3. Réziai obliaus pavirSiaus pradzioje
Problema: obliaus peilis (arba abu peiliai) yra
Zemiau negu galiné pagrindo plokste.
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4. Réziai obliaus pavirSiaus gale
Problema: obliaus peilis (arba abu peiliai) yra
auksciau negu galiné pagrindo ploksté.

8.4 Pavaros dirzelio pakeitimas (11-12 pav.)

® nPakeisti dirzelj gali tik kvalifikuoti asmenys.

® Pavaros dirzelj (b) pakeisti reikia tada, kai jis
susidéveéjes.

® Atleiskite varztus (a) ir nuimkite Soninj dirzelio
gaubta (6).

®  Nuimkite susidévéjusj pavaros dirzelj (b) ir
nuvalykite abu dirzelio diskus (c/d).

e Uzdékite naujg pavaros dirzelj ant mazojo
dirzelio disko (c) ir sukdami obliaus veleng
dirzelj uztempkite ant didziojo dirzelio disko
(d).

® Atkreipkite demesj - iSilginiai pavaros dirzelio
grioveliai turi buti pavaros raty kreipiamuosiu-
ose grioveliuose.

e Uzdékite dirzeliy dangas () ir prisukite
varztus (a).

8.5 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezitra.

8.6 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitineémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.
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10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperataroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévingios detalés* Anglies Sepeciai, pavaros dirzelis
Naudojamos medziagos / dalys* Obliaus peilis
Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedimg aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
* Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j miisy aptarnavimo tarnyba garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisa nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo nauijo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Mdusy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezilros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieZiurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

- Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
devéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Noredami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisa atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar foljande verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok
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EE
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SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[ileKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[AupekTnBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

BG

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdWVa PE TNV

Odnyia EK kat Ta pdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytolmm yA0CTOBEPSAETCS, YTO CNEAYIOLIME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3a3HaveHy HUMxKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COMNacHo
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Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Elektro-Handhobel TC-PL 750 (Einhell)
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